TURUK

Uluslararast Dil, Edebiyat

ve Halkbilimi Arastirmalart Dergisi

2017, Yu:5, Sayi:9

Gelis Tarihi: 20.01.2017

Kabul Tarihi: 09.03.2017

Sayfa:104-117 ISSN: 2147-8872

SULEYMAN NAZIiF’IN KALEMINDEN NAMIK KEMAL

*

Huiseyin Dogramacioglu
OZET

Stleyman Nazif, Namik Kemal’in tilmizi olmakla o6viinen bir sair ve
yazardir. Namik Kemal isimli kitabiyla bilinmesine ragmen bu kitapta
One surdugu fikirler pek tartisiimamis ve Namik Kemal anlatilirken bile
bu durum goézlerden kacmistir. Oysa Siuleyman Nazif’in Namik Kemal
hakkinda 6ne strdtigi dustnceleri Turk edebiyatinda sadece Namik
Kemal ile ilgili degil, diger déonem sairlerini de icerisine alan genis bir
yelpazede bilgilerin aktarildigr bir eser mahiyetindedir. Namik Kemal’in
munasebette bulundugu Hamit, Ekrem ve Sezai gibi sair ve yazarlar
hakkinda da Stleyman Nazif cesitli vesilelerle gértislerini aktarmaktadir.
Bu gortsler Namik Kemal’in odak noktada oldugu fikirler etrafinda
toplanmaktadir. Namik Kemal’in soy kutigtinden yetistigi ortama kadar
cesitli bilgiler veren yazar, Namik Kemal’in stirgiin giinlerini de unutmaz.
Bu surecleri aktarirken yer yer Namik Kemal’den misralara da yer ayiran
yazar, bu misralar1 Namik Kemal'den isittigini vurgular. Namik Kemal’i
anlamak ve iyi yorumlayabilmek icin Suleyman Nazifin Namik Kemal
kitabina muracaat etmek ve buradaki dusltncelerden yararlanmak
gerekir. Stleyman Nazif’e atifta bulunmadan yazilan Namik Kemalle ilgili
her dustince eksik kalacaktir. Ancak eserin bir hasbihal esnasinda
sOylenen sozler gibi kaleme alinmasi eseri bilimsel bir kaynaktan cok
sohbet tarzinda bir eser olarak 6n plana cikarmaktadir. Yazarin konular
aktarirken daldan dala atlamasi ve bir konuyu bitirmeden diger konuya
gecmesi bu hasbihal tarzinin bir ifadesi olarak algilanmalidir.

Anahtar Sozciikler: Stleyman Nazif, Namik Kemal, Namik Kemal’in
bilinmeyen yonleri, vatan fikri.
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NAMIK KEMAL FROM THE PEN OF SULEYMAN NAZIF
ABSTRACT

Suleyman Nazif is a poet and writer who boasted for he was Namik
Kemal's students. Although he known with a book called Namik Kemal
the ideas that his put forward in this book much not discussed and these
ideas have overlooked even when describing Namik Kemal. However
Suleyman Nazif’s thoughts describe for a wide context not only about
Namik Kemal but alsothe other poets in Turkish literature. Stleyman
Nazif indicates their views on various occasions about Hamid, Ekrem and
Sezai are Kemal's friends who poets and writers.These views are gathered
around the ideas that focus on Namik Kemal. Writer transmits a range of
information about the environment that Namik Kemal has grown and his
birth. Also he doesn’t forget Namik Kemal's the exile days. The author
emphasizes that he heard these verses from Namik Kemal and he gives
place to Namik Kemal’s verses from transferring these process. It must
look at Suleyman Nazif's book about Namik Kemal to understand and to
make comment for Namik Kemal. Any thoughts about Namik Kemal
without referring to Stileyman Nazif will remain incomplete. Because of
the work was written as words spoken during a conversationthe work is
seen as a work rather than a scientific source.He talks about different
things as tells his thoughts. As a result of this attitudework is perceived
as a conversation piece.

Keywords: Stleyman Nazif, Namik Kemal, unknown faces of Namik
Kemal, The idea of homeland.

Giris:

Namik Kemal, kendisinden sonra bir¢ok yazar ve sair yetistirmig bir vatan sairidir.
Sayilamayacak kadar edip yetistiren sairimizin hayatinin gizli kalmis yonlerini Siileyman
Nazif kaleme almistir. Kitabin giintimiize kadar orijinal haliyle Latin harfli Tirk¢eye tam
olarak aktarilmamasi Namik Kemal’in hayatin1 aydinlatan bu eserin ¢ok fazla bilinmemesine
yol agmustir. Siileyman Nazif “Bizi yaratan Allah, yetistiren ise Namik Kemal’dir” derken ona
olan minnetini ve vefasmi ifade etmektedir. Bilindigi gibi yetistirmenin bir anlami1 da
“terbiye” etmektir. (Oztiirk 2015, 209). Namik Kemal’in terbiye dairesine aldigi birinin
kaleminden Namik Kemal’i dinlemek okuyucuya ayr1 bir edebi haz vermektedir. Eserin eski
harfli Tiirk¢eyle kaleme alinmas1 ve burada isimleri gegen Namik Kemal’in yetismesine tesir
eden kisilerin adlarinin verilmesi esere ayri1 bir hava katmaktadir. Buradaki isimler Tirk
edebiyatinda ¢ok da bilinmeyen kisilerdir.
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(Eserin Orijinal Baskist)

1. Namuk Kemal’in Soyagaci ve Cocukluk Donemi:

Siileyman Nazif, asalete ve soyluluga 6nem verdigini ima ederek Namik Kemal’in asil
bir aileden geldigini ifade eder. Onun bu asaleti ve soyagacinin hep asil ve varlikli
kimselerden olusmasini manidar bulur. Onun vatanseverliginin ve asaletinin kaynagimi bu
soyagacima baglar. Onun kokii ge¢misten giinlimiize asaletle devam edip gelmektedir.
Siileyman Nazif, Namik Kemal’in bu soyagacinin 3. Selim’e kadar uzandigini nakleder:

“Namik Kemal’i yetistiren hanedanin efradi pek ziyade sdyan-i dikkattir. Pederi
Mustafa Asum Bey zeki, miistehzi, zarif bir ser miineccimin gehriydri, onun pederi Semseddin
Bey Sultan Selim-i Sdalis ’in sarayinda sirr-1 karin Sehriydri, Semseddin Bey 'in pederi Kaptan-
1 Derya Ahmed Ratib Pagsa sdir bir vezir, onun pederi Vezir Osman Pasa...” (Nazif 1340, 4).

Namik Kemal’in seceresi hep vezirler, pasalar ve devlet ricali ile doludur. Yazar bu
listeyi uzattikca uzatir. Namik Kemal’i Namik Kemal yapan iste bu soyluluktur. Namik
Kemal, Magosa’da iken kendisinden Bey unvaninin kaldirilmas: {izerine soyledigi sozler
kendisinin soy agaci hakkinda ipuglar1 vermektedir:

Magosa’da devlet tarafindan Bey unvamimin kaldiridmasiyla karsilagan sairin
Sirvanizade Hakki Bey’e yazdigi bir mektupta: ‘Hiikiimet-i seniyye, tizerimden Bey ' ligi
kaldirmis. Ben ise o unvami bir Sultan, iki sadrazam, yedi sekiz vezir, elli altmig ricalden
miirekkep bir nesilden geldigim i¢in hasil olma bir sey bilirdim” (Banarl 2001, 880).

Namik Kemal’in boyle bir nesilden geldigi ve daha sonra babasiyla beraber bir miiddet
Kars’ta ikamet etmesi onun fikri ve edebi hayatini1 sekillendirmede bir faktor olur. Siileyman
Nazif onun seceresini verdikten sonra ¢ocukluguna deginir:
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“Namik Kemal, cocukluk devresini validesinin pederi Abdiillatif Pasa ile birlikte
Kars’tan Sofya’ya kadar o vakitki vatanin muhtelif mahallerini gest ii giizar etmekle imrar
etti. Abdiillatif Pasa bu hafidine pek merbit idi ve zevciyle beraber Istanbul’da kalmaya
mecbur olan sevgili kizimin elem-i iftirakdti onun payiddr-1 yadigar-1 zi-hayatiyla avuturdu.
Bir taraftan okutur, bir taraftan da at ve avia istigdl ettirirdi. Namik Kemal medniden evvel
kus, geyik, ceylan sayd etmekle bir nevi idmanda bulunmustu. Cezmi’de eski bir cirit
oyununun gayet giizel bir tasviri var. O giizide eserin en ddhiyane kismi bu par¢adir. Diger
sahifeleri diisiinmiis ve duymus, bu levhayt ise bizzat yasamis oldugu o satirlara mebziilen
dokiilmiis zinde bir hayattan anlagiliyor” (Nazif 1340, 7-8).

Namik Kemal’in eserlerine onun ¢ocuklugu ve bu donemde gordiigii sahneler yansimis
ve en basarili tasvirleri de bu donemden etkilenerek kaleme almistir. Stileyman Nazif’in bu
diisiincesine Tanpinar da benzer ifadelerle katilir:

“Namik Kemal, dedesi ile beraber Kars’a gittigi zamanlar on iki yasindaydi. Oradan
yine dedesi ile beraber Sofya’ya gegerler. Bu seyahatlerin onun geng muhayyilesi iizerindeki
bazi tesirlerini eserlerinde gérmek miimkiindiir.

Cezmi’deki cirit oyununun sark vilayetlerinde hdld devam eden bu eski ananeden
geldigi muhakkaktir. Sofya’da iken hiikiimet konagina devam ettigi ve belki dedesinin kalem
islerine yardim ettigi zannedilebilir ” (Tanpinar 2001, 343).

Tanpinar bu satirlardan sonra Cezmi’deki cirit oyununu onun ¢ocuklugunda yasadigi
sahnelere baglar. Tanpinar’a gore eger Namik Kemal cirit oyununu ¢ocuklugunda gérmeseydi
bdylesine hayal edip tasvir edemezdi. Ciinkii ona gore “muhayyile itibariyle Namik Kemal
zayiftir. (...) harici dlemi tasvir ve sayfa iistiinde insa edebilmek hususunda ise daima
acizdir” (Tanpinar 2000, 243).

Namik Kemal’in yetisme tarzi, cocukluk devresi ve ailesinden gelen irsi 6zellikler onun
eserlerine ya bir sahne ya da bir boliim olarak yansir. Siileyman Nazif ve Tanpinar onun
cocuklugunu vererek bu duruma dikkat ¢ekerler.

Biitiin bu bilgilere ragmen Namik Kemal’in hususi hayati ile ilgili bilgiler giiniimiizde
tatmin edici boyutta degildir:

“Bu giine kadar hakkinda en ¢ok negriyatta bulunulan edebi sahsiyetler arasinda Namik
Kemal basta gelir;, bununla beraber gerek, hayatinin seyri, gerek san'at eserleri hususunda
miisbet maliimata sahib degiliz, Magosa'dan ne zaman istanbul'a dondiigii, Midilli'yve nefyi,
hangi eserlerini burada yazdigi mes'elesi de karanlik bwrakilmistir; bunun sebebi, ancak
matbu' eserlerinin gelisi giizel tedkiki, yasadigi, devre did mecmua, gazete v.b. vesikalardan,
muasirlarimin - eserlerinden,  kendisinin  ve  yakinlarimin  hususi  mektublarindan
faydalanilmamasidwr. ”(Tansel 2010, 57)

Stileyman Nazif’in onun hakkinda verdigi bilgiler ise kirik dokiik parcaciklar halinde
karsimiza ¢ikar. Bu parcalar birlestirip onun hayat resmini tam olarak géremeyiz. Ancak bizi
daha ¢ok onun edebi yonii ilgilendirdiginden Namik Kemal’in ¢ocuklugu ve hayat1 bizim i¢in
edebi hayatin1 sekillendirmesi yoniiyle 6nem tagimaktadir.
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2. Abdiillhak Hamid ve Recaizade M. Ekrem’le Namik Kemal’in Miinasebeti:

Namik Kemal bir yandan Abdiilhak Hamid Tarhan’la mektuplasirken diger taraftan
Recaizade M. Ekrem’le ¢esitli vesilelerle miinasebette bulunuyordu. Namik Kemal bu millete
benden sonra bir edip birakabilecek miyim diye Hamid’e sorar:

“Hamid, ne dersin? Acaba cenab-1 hak bu millete beni bir matbaact edip de bir tarafta
Ekrem’i, bir tarafta seni oniimde yeni yetisenleri goriir bir plan vermeye bir bendin bazi
verlerini kemdl-i azimetle tashih etmeye muvaffak edecek mi? Heyhdt! Of!.Fena halde

stkildim. Dur biraz aglayayim da mektubun cevabina ondan sonra devam edeyim...” (Nazif
1340, 21-22).

Namik Kemal, miitevaz1 kisiliginden dolay1r Abdiilhak Hamid’i kendisinden {istiin
goriir. Tanpinar bu durumu su ciimlelerle ifade eder:

“Namik Kemal, Abdiilhak Hamid’e yazdigi bir mektupta ‘Asil miiceddid Sinasi ile
sensin, ben, ikinizin arasinda bir hatt-1 ittisalim’ der. Bu asil tevazu, biitiin bir yanlshk
silsilesinin baglangici olmugstur. Hakikatte asil yenilik onunla baslar, ilk ve esash zaferini

onunla kazanwr. Sinasi olsa olsa bir hareket noktasidir ve her baslangi¢ gibi miiphemdir”
(Tanpmar 2000, 217).

Namik Kemal, kendisini iki sairi birbirine bitistiren, baglayan bir ¢izgi, bir hat olarak
gormektedir. Aslinda tam tersine bir¢ok sairi oldugu gibi Hamid’i de etkileyen kendisidir. O,
kendisinden sonra edebi ¢izgisini devam ettirecek sahsiyetlerin basinda Hamid ve Ekrem’i
gostermektedir. Abdiilhak Hamid, Giircistan’in Poti sehrinde Sehbender (konsolos) iken
Midilli Kaymakami (Mutasarrif) olan Namik Kemal’le mektuplasmis ve dertlesmistir.
Siileyman Nazif’e gore iki sair, birer dert ortagi ve arkadas sifatiyla miinasebetlerini devam
ettirmiglerdir:

“Yine Abdiilhak Hamid’in Poti’de Sehbenderken Midilli’de Mutasarrif Namik Kemal’e
vazdigr 18 Tegrin-i evvel 1297 tarihli bir mektupta su hararetli satirlar miinderigtir:

...Ya Rab!.. Ne giinlerdeyiz. Bu ne kadar daimi bir hdlet-i nizadir... Keske hakikaten
citldirsam da hicbir seye aklim ermese!... Ah seninle ne zaman birlesip de dertlesecegiz?
Yahut ne zaman o derde bir derman bulacagiz? Ben su dii¢ar oldugumuz musibetin teselliyeti
olacak bir viiciid tasavvur edebiliyorum: O da ancak sensin. Sen var ol! Sen var olduk¢a ben
gebersem de miiteselli giderim. Sen var ol! Ah bir leyn muahedesini senin istikbalin tashih

eder. Senin viicudun Osmanlilarin bekd-yi namidiwr, istikbalimizin ruhudur, ey Kemal!”
(Nazif 1340, 24-25.)

Siileyman Nazif, Tiirk edebiyatina damgasin1 vuran “Bizi yaratan Allah, yetistiren de
Namik Kemal’dir.” Soziinii Recaizade M. Ekrem ve Faruk Nafiz’i de icerisine alarak ifade
eder:

“f§te Namik Kemal, bizim iistadlarimizi, pirlerimizi, miirsitlerimizi bu suretle birer
birer bulup yetistirdi. O nerede bir siile-yi istidad goériirse oraya kosar, nd- muvifik
riizgdrlardan vikdye ederek soniip gitmemesine ¢alisirdi. Recaizade Ekrem’den Faruk Nafiz’e
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kadar hepimiz edib-i azamin kendi istidad ve kabiliyetimize gore, biiyiik, kiiciik birer esiriyiz.
Bizi yaratan Allah, yetistiren de Namik Kemal dir” (Nazif 1340, 27).

Namik Kemal, Abdiilhdk Hamid’e yazdig1 bir mektubunda R. M. Ekrem ve A. Hamid’e
kardesim, diye hitap eder. Bu iki saire kendisinden sonra yolunu devam ettirecek iki sahsiyet
nazariyla bakar:

“...iki kardesim var ki Ekrem’le sensin. Mahkeme-yi Kiibra-y1 elimi pek dli ve hiikm-i
sahih-i tarih pek uzak ise de ikisinin huzurunda da benden sonra mesul olacak sizsiniz. Vatan
bugiin edebiyattan gordiigii faideyi askerlikten baska hi¢bir seyden gormedi” (Nazif 1340,
22).

Namik Kemal, Abdiilhak Hamid’le Recaizade M. Ekrem’e ‘Kardeslerim,” diye hitap
eder. Bu iki sair onun ideallerini ve vatan askini gelecek nesillere tasiyacak ve Namik
Kemal’in vatanperverligini bir bayrak gibi dalgalandiracak iki sairdir. Ancak Namik Kemal’in
bu hayalleri gerceklesmemis ve Hamid’le Ekrem, bireysel hassasiyetleri 6n plana ¢ikaran,
sahsi asklarini ve hislerini terenniim eden iki sair olarak kalacaklardir.

3. Siirgiin Yillar::

Namik Kemal’in Magosa’ya ve Midilli’ye siirgiine gonderilmesi iizerine Siileyman
Nazif siklikla durur. Namik Kemal’in Vatan Yahut Silistre adli tiyatro oyunundan sonra onun
Magosa hapishanesine siirgiin edildigini ve yilanlarla, ¢iyanlarla arkadas oldugunu siralar:

“Mezarlart bile korkutacak kadar mithis ve miidhis Magosa zindaninda Namik Kemal’i
kendi tabirince yilanlara, ¢iyanlara refik-i igtirab ettiler. Tam otuz sekiz ay inlettiler. Bu
zuliimler nigin reva gériiliiyordu?... Ciinkii Ibret muharriri merkum Kemal Bey ‘Vatan Yahut
Silistre’ adli bir oyun kitabi yazmis ve bu kitapta ‘Diisman cephanesinin iistiine ¢ikar da
ateslerim’ soziiyle Tiirk celadetini intak etmisti” (Nazif 1340, 41).

Namik Kemal, Magosa’da zindanda kalsa bile yliregindeki vatan sevgisi ve coskunluk
hi¢ dinmeyecek ve sair, siirekli ‘Vatan!’ diye haykiracaktir. O, Magosa’da ¢ilesini
doldurduktan bir miiddet sonra bir diger siirgiin yeri olan Kibris adasinda siirgiin kalacaktir.
Ciinkii Vatan Sairi, Ibret gazetesini ¢ikarirken onun kaleme aldig1 ve iizerinde B.M. imzali
makaleler payitaht1 rahatsiz ediyordu. Namik Kemal bunun iizerine bir fermanla Gelibolu’dan
Kibris’a mutasarrif olarak tayin edildi:
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“Londra’da nesrolunanCerit ten daha giizel bir ceride ile Ibret gazetesi ile Istanbul da
her giin bir baska giines doguruyordu. Bu giinesi sondiirmek i¢in Kemal’i, mutasarriflikla
Gelibolu Sancagi 'nateb’id ettiler. Giines yine sonmemekte israr ediyordu. Ibret’te B.M. imzali
makaleler Namik Kemal’in Gelibolu’dan génderdigi yazilardir. Azil mi edildi? Yoksa kendisi
mi terk-i memuriyet etti? Bilmiyorum. Gelibolu’'da pek az kaldi ve yine Istanbul’a geldi.
Ibret’i hiikiimet ilga etmis, Namik Kemal’in elinde yalniz sahne kalmisti. Giiniin birinde onu
tevkif ve Sultan Abdiilaziz’in tugrasina pek de seref vermeyen bir ferman ile Kibris adasina
tebid ettiler” (Nazif 1340, 38).

Namik Kemal hem Gilibolu’ya hem de daha sonralar1 Kibris’a siirglin edilmistir. Bu
stirglin yillar1 onun i¢in olumlu izler de birakmistir. Bu izlerden belki de en 6nemlisi oralarda
edindigi dostluklardir. Namik Kemal, Gelibolu’da Ebiizziya Tevfik’le tanigir:

“Oliimiinden yilar énce, Gelibolu'va siirgiin gonderilmis ¢ok geng bir mutasarrif
olarak tayin olunan Namik Kemal’in Gelibolu’ya ulastiginda, yaninda en yakin arkadagi
Ebiizziya Tevfik bulunmaktadir. Gelibolu’ya geldikleri ilk giinlerindeki bir haftay: beraber
geciren bu iki arkadas, Namik Kemal’in ilk mutasarriflik giinlerinde ¢evreyi, yoreyi tanimak
maksadiyla beraber gezip dolasiyorlardr” (Sttcii 2013, 1423).

Namik Kemal’in siirgiin yillar1 onun fikirlerinin olgunlagsmasina ve yeni edebi hamleler
yapmasina zemin hazirlamistir. Ayni sekilde farkl kiiltiirleri ve iilkeleri bu siirglin nedeniyle
de olsa gezen sairde bu siirgiinler zihninde vatan methumunun sekillenmesine vesile
olmustur. Namik Kemal Magosa’da otuz sekiz ay siirgiin kalmistir. Bu siire zarfinda kaldig1
zindani ilk gordiiglinde 1stirab1 kiictimseyerek kaderine razi olur:

“Once alt sonra da iist katinda otuz sekiz ayim gegirecesi bu zindana ilk girdigi giin
Kemal, 1stirabt her zaman kiigtimseyen biiyiik idealistligi ile soyle diyecek: ‘Bizim zindani bir
ivice stizdiim. Istanbul’daki evden degil, Paris otellerinden bile farkim géremedim” (Akyiiz
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1976, 56). Namik Kemal bu zindan ve siirgiin hayatin1 verimli gegirecek ve bir¢ok eserini bu
stirgiin yillarinda kaleme alacaktir. Bu bakimdan siirgiin yillar1 Namik Kemal’in velut
donemine tekabiil eder.

4. Namik Kemal’de Vatan Fikrinin Olusumu

Bilindigi gibi Namik Kemal’in igerisinde yasadigi Osmanli Devleti cesitli din ve
irklardan olusuyordu. “Osmanli toplumu hichir donem tek siltietli goriintii arz etmemistir.
Toplumu olusturan bireyler her zaman ¢esitli renk, dil, din ve kiiltiirlerin temsilcileri
olmugslardir” (Akis 2006, 221). Namik Kemal bdylesine ¢ok renkli bir toplum igerisinde
yetismis ve vatan fikri bu toplum igerisinde kendisinde olusmustur. Namik Kemal’de vatan
fikri sairin kiigiik yaslarda okudugu ve takip ettigi sair ve yazarlardan kendisine intikal
etmistir. Onun sairliginin ilk yillarinda Leskofcali Galip Bey’i ve donemin adi pek de
duyulmayan sair ve diisiince adami Seyh Ahmed Efendi’den etkilendigi ayrica Esref Pasa’nin
fikirlerinin ona yon verdigi ve vatan fikrinin bu kisilerden geldigi goriiliir:

“Esref Pasa ile Galib Bey ve Sinasi’den sonra ihtimal ki bu ii¢ tistadin hepsinden ziyade
Seyh Ahmed Efendi naminda bir zat Namik Kemal’e miirsid-i fikr ii vicdan oluyor. Bu Seyh
Ahmed Efendi Sultan Abdiilmecid’in evdhir-i saltanatina dogru tahaddiis etmis olan ‘Kaleli
Vakast” namiyla maruf hadise-i siyasiye yiiziinden Kibris'a atilmis bir fazildw”(Nazif 1340,
13).

Namik Kemal’de vatan fikrinin olusumunda onun yetisme tarzi, okudugu eserler ve
daha bir¢ok amili siralayabiliriz; ancak onda vatan fikrinin niivesini Seyh Ahmed Efendi
olusturmustur, denilebilir, Namik Kemal, bu diisiiniir ve sairden ¢ok istifade etmistir:

“Seyh Ahmed Efendiyle ihtildt ii miisahibden fevkalade miistefid oldugunu edib-i dzam
daima séylermis. Kemal Bey, meshiidu olan erbab-1 kemaldt arasinda bir mislini daha
gormedigini beyan ettigi Seyh Ahmed Efendi’den evvel Sinasileri, Ziya Pagalari ve daha
bir¢cok efazil-i timmetle Arabin bazi mesdhirini goriip tanimisti. Seyh Ahmed Efendi, Sultan
Murat’in ciilisundan sonra da Magosa’dan kurtulamadi ve mahpus hayatimi galiba yirmi
senelik medfen hayatimin ortasinda kazdi” (Nazif 1340, 13).

Namik Kemal de iistad1 olarak gordiigli Seyh Ahmed Efendi gibi onun hapsedildigi ayni
mekanda Magosa’da siirglin yillarmi gegirdi. Vatan fikrinin olugmasinda etkili olan bu
diistiniir ve sair, Namik Kemal’in fikir diinyasin1 sekillendiren 6nemli bir sahsiyet olarak
kalir. Namik Kemal, Kibris’ta iken Seyh Ahmed Efendi ya da Leskofcali Galip gibi sair ve
fikir adamlarindan etkilenmis ve Sinasi ile olgunlasan fikirleri bu etkilenmelerle Namik
Kemal’e has bir hiiviyete biiriinmiistiir.

Namik Kemal, sairliginin ilk yillarinda Leskofcali Galip’le tanisir ve onun vasitasiyla
Enciimen-i Suara’ya katilir. Bu yillarda Leskofcal1 Galip’in

“Hiida me yus kilma gonliimii ikbal-i milletten
Haberdar eyle Rahman ismini ahval-i milletten

Olup mecrith peykan-1 kazadan tdir-i devlet
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Demddem hiin akar ¢esmim gibi sehbal-i milletten

Manzumesini okur ve ¢ok etkilenir. Devletin ve milletin i¢inde bulundugu acikli durumu
ifade etmeye c¢alisan bu manzume sairi ¢ok derinden yaralar. O minval iizerine Hiirriyet
Kasidesi’'ni yazmaya karar verir” (Kolcu 2011, 157-158).

Leskofcali Galip, bir miirsid-i edib olarak kendi tilmizlerine daima vatan, millet gibi
mevzularda siirler yazmalarini tavsiye etmistir:
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“Esref Pasa’dan sonra Leskof¢ali Galip Bey Namik Kemal’e miirsid-i edib oldu. Bu
Galip Bey’in kendi zamanindaki genclere fevkalade niifuzu olmustur. (...) Tilmizlerine daima
bu vadilerde icdle-yi kalem etmelerini tavsiye edermis. Leskofcali Vezir Ismail Pasazade
Galip Bey, bizim sair Yahya Kemal’in amm-1 ekberidir. Validesi tabir-i diger-i vazihla Galip
Bey’in yegeni oldugu goriiltiyor. Zamanimizin siire muhibb ne kadar genci varsa hepsi derhal
Yahya Kemal’e miincezip ve onun dergdh-i sairiyetine ihlas ile miintesip olur. Misralarin
okumayan, tekrar etmeyen ve taklide calismayan bir gen¢ ndzim yoktur. (...) Iste Galip Bey de
zamanmimin genglerine bu suretle icrd-y tesir etmistir (Nazif 1340, 10-11).

Elbette ki Namik Kemal’de vatan fikrinin olusumunda tek amil Leskof¢ali Galip
degildir. Sinasi ile tanistigi yil olan 1861 (Kolcu 2011, 172) ve daha sonraki yillarda ilk siir
zevkini donemin diger usta sairlerinden almis, Osmanli Devleti’nin igerisinde bulundugu
vahim durum onu vatani konularda diisiinmeye sevk etmistir. Hem Namik Kemal’de hem de
Siileyman Nazif’te vatan anlayist millet, tarih ve din kavramlarinin bir hamulesi olarak
karsimiza ¢ikar:
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“Namik Kemal’in de Siileyman Nazif’in de vatan anlayisi, vatan, millet, tarih ve din
kavramlarmmin belirledigi biitiinliik ¢ergevesinde siirlere yanswr. Her iki sair de vatan
cografyasmni, zaman ve uzam bakimindan millet, tarih ve din kavramlarmmin yarattig,

simwrlarmm ¢izdigi; anlam, deger, kutsiyet kazandirdigr toprak parc¢asi olarak addeder.”
(Demir 2012, 62).

Bu kavramlarin olusturdugu kutsiyet, Namik Kemal’de vatan fikrinin ortaya ¢ikmasina
vesile olur. O Siilleyman Nazif’in siraladig1 kisilerin etkisinden ziyade icinde yasadigi
cografyanin havasini teneffiis ederek, tarih ve millet kavramlarinin ruhunu sekillendirmesiyle
bir vatan sairi olur.

5. Namik Kemal ve Victor Hugo:

Namik Kemal’in iislibuna en fazla tesir eden sair olarak Victor Hugo’yu gosteren
Siileyman Nazif iki edip arasinda mukayeseler yapar. iki sair ve yazar arasindaki en dnemli
fark lisan zenginligi ve fakirligidir:
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“Kemal’in iislubunda en ziyade hakim zannettigim Tiirklerden Nef’i, Acemlerden —
Nef’i’ye de icra-yi tesir etmis olan Orfi, Fransizlardan Victor Hugo dur. Namik Kemal’in
bazi etvart ve hdlet-i beyani Victor Hugo'ya benzer. Fakat mesrepce aralarinda ¢ok fark
vardir. Victor Hugo pek biiyiik bir muhit irfaminda yetisti. Birinci Fransuva zamanindan
inkildb-1 kebire kadar pek biiyiik dehalar ve zekdlar Fransizcay isleye isleye oyle bir hal-i
kemale isal etmislerdi ki bu lisan artik Victor Hugo gibi cihangir bir sdir ve edib
yetistirebilirdi. Ve nasil ki yetistirdi. Lisanmin serveti sayesinde Victor Hugo nun fikirleri
dimagindan kalemine miilebbes ve miizeyyen oldugu halde intikdl ederdi. Namik Kemal ise
dilini pek fakir ve ciliz bulmustu. Dogan fikr i hislerini ilbas icin de ayrica ¢alisir ve
yorulurdu.
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Victor Hugo baska noktalardan da Namik Kemal'den ayrilir. Bu fark bizim edib-i
azamumizin lehinedir. Victor Hugo haris ve garazkar idi. Namik Kemal ise hasbi ¢alisir ve
idealisttir. Victor Hugo va gore edebiyat kahir bir vasita idi. Namik Kemal’in nazarinda ise
gaye ve yalniz gayedir” (Nazif 1340, 14).

Namik Kemal ile Victor Hugo arasinda biiylik benzerlikler olsa da Namik Kemal
vatan sevgisi ve paraya deger vermemesi yonleriyle ondan ayrilir. Uslip ve isledigi konular
yoniiyle ise iki edip birbirine benzer. Namik Kemal’in oglu ise her iki yazarin birbirine ¢ok
benzer oldugunu addeder:

“Oglu Ali Ekrem Bolayir da, her iki yazarin yakinligint biiyiik boyutlarda gériir. Ona
gore, Fransa’da bir edebiyat cihani bahgetmis olan Hugo ne ise, Tiirkiye'de de Kemal odur
ve kendisi hi¢ siiphesiz Tiirkiye 'nin en biiyiik edibidir.” (Aydin 2012, 376)

Fransizlarin Victor Hugo’su bizim ise Namik Kemal’imiz vardir. Her ikisi de
yasadiklar1 devir ve bu devrin sorunlarina getirdikleri ¢éziimlerle birbirlerine benzerler.

6. Namik Kemal’in Edebi Takipgileri

Bilindigi tizere Namik Kemal kendisinden sonra bir¢ok sair ve yazari etkilemis, onlarin
edebi ¢izgilerine yon vermis bir sahsiyettir. Bazilar1 onu sadece takip etmekle kalmamiglar
tiim hayatlarina rehber edinmislerdir.

Namik Kemal’i bir edip ve iistat sair olarak kabul eden takipgileri arasinda Abdiilhak
Hamid ve Sami Pasazade Sezai Bey yer alirlar. Bu iki sair kendilerini Namik Kemal’in tilmizi
olarak goriirler. Bu yoniiyle Namik Kemal iki biiytlik sairimizi fikren etkilemistir:

“Abdiilhak Hamid den sonra Sami Pasazade Sezai Bey edib-i azamin tilamiz-i irfan
meyanina dahil oluyor. Pek rakik ve miistesna bir mizag ve tisluba malik olan bu edib-i necib,
Namik Kemal'in pek ziyade perestiskdrlarindandir”(Nazif 1340, 19).

Bu baglamda Namik Kemal’i Yeni Tiirk edebiyatimizin babasi saymamiz yanlis
olmaz. O bir baba gibi takipcilerine sahip ¢ikmis, onlar1 yonlendirmis ve bodylece onlarin
perestis ettigi bir zat olmustur. Namik Kemal, Magosa’da zindanda iken Abdiilhak Hamid’in
Macera-y1 Ask’in1 okuyup begenmis; boylece Hamid’le goriismek ve onu vatan igin
yetistirmek istemistir:

“Edib-i azamin Ebuzziya’'dan sonra feyz-i takdirine ve lutf u tesvikine mazhar olan
Abdiilhak Hamid dir. Magosa Zindanina —Kendi tabirince- diri diri gomiilmiis olan Namik
Kemal o medfen hayatta bile masuka-y1 miiebbedesi edebiyati dikkat ve hatta heyecanla takip
ediyordu. Irfan Pasa’ya Mektubu namiyla meshur name-i atesin inca-yt infilaki olan Magosa
zindamindan Recaizade 'ye yazilmis bir mektub vardr. O vakte kadar bir kere Bib-1 Ali’de, bir
kere de Ebuzziya Tevfik’in matbaasinda gormiis oldugu Hamid, Omer Nasuhi Bey’in biraderi
olan cocuk ise harikulade, hic olmazsa Kemal ve Ekrem kadar bir edib olacak. Bunu
Abdiilhak Hamid’in o sirada intigsar etmis olan Macara-y1 Ask i kiraatten miitehassil sevk ii
vecd ile Kemal soyliiyor. Ve muhabere arzusunu Ekrem vasitasiyla Hamid e teblig ediyor. Iste
adam yetistirmek, millet yetistirmek isteyen bir deha-yt dsik” (Nazif 1340, 18-19).
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Adam yetistirmek, millet yetistirmek tabiri Siileyman Nazif’in Namik Kemal i¢in sarf
ettigi ve onun ideolojisini ortaya koyan bir ifadedir. Namik Kemal’in asil amaci ve ideolojisi
burada belirtildigi lizere millet i¢in adam yetistirmektir.

Siileyman Nazif, Namik Kemal’in sadece talebelerinin degil daha bir¢ok insanin da
begenisini ve takdirini kazandigini ifade etmektedir. Devrin pasalarindan Enver, Mustafa
Resid ve Cevdet Pasalarin da Namik Kemal’i begenip fikirlerini benimsediklerini belirtir:

“Edib-i Azama hiirmetkar ve perestiskir olan yalmz sakirtleri degil sinnen biiyiik ve
mevki-i ictimdiyeleri daha yiiksek olanlar da onun azametini takdir ediyorlard. Azamin irfan
ve edebimizi yarum asra karib bir zamandan bizzat taniyan ve hemen hepsinin tevecciih ve
samimiyetini ihraz etmis olan Enver, zekd sahibi Mustafa Resid Beye, Cevdet Pasa, Kemal
Beyin nazim ve nesirdeki belagatini takdir ederek kudret-i beyanina meftun bulundugunu
soylermis. Hadisatta Mustafa Resid Bey’in sehddetini miieyyeddir. Cevdet Pasa gibi makbul
bir vezirin Namik Kemal Bey gibi vadi-yi edbdra mutasarrif suretinde atilmis bir magdiib
Padisahiye eserlerini ihda etmek suretiyle miistesna bir hiirmet gostermesi de edib-i dzamin
zamanindaki  derece-i  mevkuriyetini  gosterir. Miifid Pasa da Namik Kemal’in

meftunlarindandir”(Nazif 1340, 25).

Bu surette Namik Kemal, yasadigi donemde hem devlet erkdninin hem de umum
halkin sevgisini kazanmis ve burada isimleri sayilamayacak kadar ¢cok insan onun takipgileri
arasimna girmistir. Bu surette Namik Kemal, gelecek nesillere vatani duygular saglam,
kisilikleri vatan askiyla yogrulmus insanlar yetistirmistir. Takipgileri onun eserlerini biiyiik
bir zevkle okurken her biri birer vatansever kisilige biirtinmiislerdir. Namik Kemal, eserleriyle
ve diisiinceleriyle takipgilerini yetistirmis ve vatan miidafaasinda onlar1 6n saflarda gérmek
istemistir.

7. Namik Kemal’in Vefati:

Namik Kemal’in vefat: ile ilgili olarak Siileyman Nazif ¢ocukluk hatiralarini nakleder.
Cocuklugunda Namik Kemal’in vefatini haber aldiginda nasil {iziildiiglinii ve babasinin sair
hakkindaki sozlerini siralar:

“Evvela gozlerime, sonra gazeteye inanmadim. O giinkii ceridelerin hepsine orada
birer birer baktim. Aymi heyecansizlikla, aym kayitsizlikla ve aymi soguklukla der¢ edilmis
ayni kara haber. Kendi kendime “Hayir, baska Kemal de olabilir.” Dedim. Fakat daima
gozlerime, kulaklarima hos ve munis gelen edib sehir terkibi ne kadar zalim ve bi-aman
kesilmigti” (Nazif 1340, 29.)

Siileyman Nazif, Namik Kemal vefat ederken aslinda ¢ocuk degil on dokuz yasinda bir
delikanlhidir. Ancak o donemleri hayalen hatirlamakta ve ¢ocukluk evresine ait bir hatira imis
gibi olay1 nakletmektedir. Bununla beraber Namik Kemal’in oglu Ali Kemal’i aziz bir dostu
olarak gormektedir:

“Edib-i Azamin vefatinda ben on dokuz yasinda idim. Yiiziinii bir kere olsun gérmedim.
Ufiliinii isitmek bana pek agir gelmisti. Hald elemini tasimakta oldugum bu mahrumiyeti
Namik Kemal’in —kelimenin iki manasiyla da — yegane necl-i necibi Ali Ekrem Bey'in
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keremkdr dostlugu ve kiymettar tevecciihii teselli etti. Namik Kemal’in oglu olmak serefiyle
Ali Ekrem’in babast olmak mazhariyetini nazar-1 siikramim bu dakikada yan yana oturmus
gortiyor. Mahdumda pederin ruhunu, pederin ruhunda mahdumun hayrii’l-halefligini
selamlarim” (Nazif 1340, 4).

Namik Kemal’in vefatiyla vatan sathinda genel manada bir liziintii hasil olmus, vatanin
Oksiiz kaldig1 dile getirilmistir. Namik Kemal’in

“Oliirsem gormeden millette iimmid ettigim feyzi
Yazilsin seng-i kabrime vatan mahziin, ben mahziin”

diye dile getirdigi lizlintli sairin Oliimiiyle dillerde dolagsmaya baglamistir. Bilindigi gibi
“Yasami ifade eden, onunla birlikte viicut bulan “dil”dir (Hikiim 2011, 83). Boylece Namik
Kemal’in vatan sevgisi dil vasitasiyla Anadolu cografyasina yayailir.

8. Son Soz

Namik Kemal iizerine bu giine kadar ¢ok seyler sdylenmis ve yazilmistir. Ancak
Siileyman Nazif’in Namik Kemal tizerine kaleme aldig1 eseri ¢ok fazla su yliziine ¢ikmamas,
burada sdylenenler Namik Kemal hakkinda daha Once yazilanlarin goélgesinde kalmistir.
Siileyman Nazif, Namik Kemal’i sahsen taniyan ve onun tek oglu olan Ali Ekrem’in samimi
bir ahbab1 olan bir yazardir. Bu yoniiyle gerek Ali Ekrem’den duyduklar1 ve gerekse kendi
miisahede ettigi gozlemlerini bizimle paylasirken Namik Kemal hakkinda daha o6nce
duymadigimiz orijinal tespitlerle karsilagiyoruz. Namik Kemal, asil bir aileden gelen ve
soyagact 3. Selim’e kadar ulagan bir sahsiyettir. Onun vatanseverligi ve asaleti bu
soyagacinda tekdmiil eder, sekillenir. O, kokii mazide olan ati, tanimlamasina en ¢ok uyan
sairdir. Namik Kemal, hayat1 boyunca yakin ¢evresinde yasayan donemin sair ve yazarlariyla
yakin temasta bulunmus, onlar1 etkilemis ya da onlardan ilham almistir. O, bir yandan
Abdiilhak Hamid Tarhan’la miinasebette iken bir yandan Recaizade M. Ekrem’le goriisiir. Bu
sairleri ideallerini siirdlirecek iki takipgisi olarak goriir. Onlara yazdigi mektuplarda ise
“Kardegslerim!” ifadesini tercih eder. Hamid ve Ekrem’le konusurken miitevazi kisiligi 6n
plana ¢ikar. Namik Kemal, omriiniin en verimli yillarini siirgiinde ge¢irmis ancak en biiytik
eserlerini de bu siirgiin yillarinda kaleme almistir. Vatan Yahut Silistre bu eserlerinden en
onemlisi olarak gosterilebilir.

Namik Kemal’i Tirk siirinin Victor Hugo’su olarak goéren Siileyman Nazif, bu iki
sahsiyetin bir¢ok yonleriyle birbirlerine benzedigini ancak kisilik olarak birbirlerinden
ayrildiklarini ifade eder. Namik Kemal’in dili bir imparatorluk dilidir, dolayistyla zengin bir
dildir. Ancak Victor Hugo’da bu zenginlik goriilmez.

Namik Kemal’i Vatan Sairi yapan fikirleri ve bu fikirlerinden dogan vatani siirleridir.
Onda vatan fikrinin olusumu ve bu olusumun neticesinde ortaya c¢ikan vatan mefhumunun
yayginlik kazanmasi ¢ocuklugundan itibaren kazandigi bilgi birikimi ve etrafindaki insanlarin
onun {izerindeki tesiri neticesinde olgunlasir. Ona vatan fikrini asilayanlar arasinda en 6nemli
kisi onun annesidir, denilebilir. Namik Kemal’in annesi, soylu bir aileden gelen Fatma Zehra
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Hanim’dir. Ayn1 sekilde Babas1 Yenisehirli Mustafa Asim Bey de soylu bir neslin yetistirdigi
bir devlet adamidir. Namik Kemal’in vatan sevgisinin 6ziinii bu iki asil insan olugturur.

Tiirk edebiyatina sayisiz eserler kazandiran, vatan, millet gibi kavramlar1 hususilestiren
sair, yazar ve fikir adam1 Namik Kemal vefat edince basta oglu Ali Ekrem olmak {izere
Stileyman Nazif ve diger dava arkadaslari onun agtig1 vatan yolunda hi¢ durmadan ilerlemeyi
gaye edinmislerdir. Siileyman Nazif, yazmis oldugu Namik Kemal kitabinda onun vefatimi
O0grendigi giin nasil iiziildiglini ve godzyaslarina hakim olamadigini anlatir. Siileyman
Nazif’in Namik Kemal hakkinda bize verdigi bilgiler onun hayati ve hayata bakis acisin
dogru degerlendirmemiz agisindan 6niimiizde yakilan bir mesale gibi degerlendirilebilir.
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